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Los dientes del dragén Juan Eslava Galéan

Siglo XII. San Juan de Acre resiste el asedio de los cruza-
dos. Los sarracenos llevan afios soportando el ataque aun-
que sus tropas estan al borde de la extenuacién. En el cam-
po cristiano, la lucha entre los principales barones amena-
zan con romper la fragil coalicion.

Lucas de Tarento, un caballero templario, recibe una sagra-
da misiéon que puede cambiar para siempre el destino de
Tierra Santa. Los lideres de la cruzada le encomiendan la
busqueda del Espejo de Salomén. Aquel que lo posea po-
dré obtener el favor divino en el combate y ganar, por fin,
la guerra.

En compafiia de su escudero, una bella dama elfa y un jo-
ven noble, el protagonista atravesard el mundo conocido y
se enfrentard a los miticos dragones que custodian la clave
necesaria para usar la antigua reliquia. En su travesia, debe-
ran enfrentarse a oscuros poderes y viajar, en una frenética
carrera contra el tiempo, hasta los més lejanos confines de
la tierra.

Nuestra memoria, nuestra tradicion, estéa llena de referentes
mdagicos no explicados. Los monstruos y los dioses de anti-
guas mitologias nos parecen cercanos, reales. Los dragones
eran temidos por todos los pueblos de Europa. Desde
nuestras catedrales, legiones de gérgolas nos observan. No
es posible tanta casualidad, tanta coincidencia en las leyen-
das y en los imaginarios.
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Prélogo

En esta editorial, hace mucho tiempo que discutimos acer-
ca de los mundos fantésticos hijos de Tolkien y su Tierra
Media. Como lectores apasionados de El sefior de los ani-
llos, La muerte de Arturo o La lliada que somos, hemos lle-
nado muchisimas tardes de asueto impresionandonos los
unos a los otros con absurdos conocimientos de mitologia;
sosteniendo tesis peregrinas acerca de los mundos de fan-
tasfa, de espada y brujeria y lanzdndonos a la cabeza argu-
mentos fuera de contexto extraidos de los textos recitados
por Elminster, El Ratonero Gris o Gildor Inglorion.

Algunas veces, cuando acabo de leer un libro de fanta-
sia heroica tengo la impresién de que aquella historia habia
sucedido en realidad. Aqui, en el planeta Tierra. Sélo con el
tiempo he descubierto que esta percepcion era compartida
por legiones de lectores de todo el mundo. ;Qué extrafia
alquimia hay en determinados libros?

A menudo, un grupo de aventureros logra tocar nues-
tros corazones porque el relato de su mision estaba inspira-
do en la esencia de los mitos que conforman nuestra civili-
zacion, la europea. Las leyendas, los dioses, la lucha del
bien y el mal, la magia arcana, la magia salvaje, los mons-
truos grandes como dragones o pequefios y cotidianos co-
mo los duendes.

Siempre me han dicho que todo eso no son més que
mitos, soluciones del pueblo llano a preguntas sin respues-
ta, historias de viejas y opio del pueblo.

Pero todos hemos crecido, de un modo u otro, alrede-
dor de estos cuentos. Los hemos escuchado de nuestros
mayores, los hemos leido en los libros y contemplado en
nuestras catedrales y en nuestros museos. La historia verda-
dera estaba ahi. ; C6mo podiamos ser tan ciegos? De pron-
to, nuestras charlas de café giraron en torno a una hipéte-
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sis: ¢Y si los mundos de fantasia no hicieran mas que con-
tarnos la verdad? Eso explicaria tantas cosas...

¢ Seria posible que alguien, en algin momento de la his-
toria moderna, decidiera borrar de un plumazo la historia
verdadera? Si san Jorge no existi, jpor qué es venerado
en toda Europa? Si los dragones no existieron jpor qué
tanto relato y tantas coincidencias? ;Serfa posible que Jor-
ge de Capadocia fuese un aventurero que dedicara su vida
a acabar con estas bestias a lo largo y ancho de Europa?
¢Acaso se le considerd santo porque no se podia borrar su
recuerdo? Algo o alguien nos quiso robar la magia. Y, de al-
gun modo, lo consiguié.

Los hechos de los antiguos dioses quedaron destruidos
y convertidos en mitos paganos, las razas de seres magicos
que poblaron los bosques de la vieja Europa fueron reduci-
dos a la categoria de razas maléficas y desterradas a los
cuentos de nifios. Incluso las reliquias sagradas y magicas
como la Tabla redonda, el Espejo de Salomén o el Grial se
tornaron leyendas con las que jugaron los roménticos. La
historia del mundo se convirtié en materia reservada, en
cuentos secretos, en Fabula Arcana.

Desde estas lineas realizamos un acto de apostasia aca-
démica y renunciamos a creer en la historia tal y como nos
la han explicado. Este libro es el primero de una coleccién
de fantasia heroica que no pretende otra cosa que recupe-
rar nuestra historia real. El ejemplar que tiene entre sus ma-
nos significa para Devir el fin de una aventura, y quizés el
inicio de otra. Nuestra aventura ha sido encontrar un autor
tan ilustrado en la Fébula Arcana como Juan Eslava, que re-
velara los hechos que ocultaban nuestras leyendas. Espera-
mos que en Los dientes del dragén disfrute de nuestra,
hasta hoy, historia oculta.

Joaquim Dorca
Editor
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CAPITULO |

Estaba la mar dormida. Un oleaje tranquilo balanceaba la
barca. El caballero de la barba canosa y su escudero deja-
ron los remos y contemplaron, a lo lejos, las luces de San
Juan de Acre, el puerto de Tierra Santa.

—Si seguimos pueden descubrirnos —aduvirtié el caba-
llero—. Ahora toca nadar.

Sacaron los remos de sus chumaceras y los depositaron
en el fondo de la embarcacion.

—Echa el ancla —ordené el caballero.

El escudero levanté el pesado disco de piedra atado
con una soga por su agujero central y lo solté en el agua,
cuidando de no hacer ruido. La soga se deslizé répidamen-
te y se detuvo cuando quedaban a bordo apenas dos bra-
zas.

—;Sire, crees que cuando regresemos podremos orien-
tarnos para encontrar la barca? —pregunté el escudero con
cierta aprension. Procedia de la juderia de Praga y no esta-
ba habituado a las artes de la navegacién.

—Eso sélo Dios lo sabe —respondié el caballero—. Si
no podemos agenciarnos en el puerto otra barca mejor
mas nos valdrad encontrar esta.

El escudero asintié resignado. Se despojé de la camiso-
la negra y dejé al descubierto su torso moreno, delgado y
fibroso. Anudado a la cabeza hasta cubrirle la frente llevaba
un pafiuelo rojo del que jamés se despojaba. Quizad oculta-
ba la fea cicatriz de una herida o la marca infamante de un
hierro al rojo vivo. El caballero se quité la camisola y tam-
bién se quedd desnudo. Era musculoso sin exageracién y
bien proporcionado. La piel atezada de los brazos y el ros-
tro contrastaba con la palidez del cuerpo, en el que se dis-
tinguian las sefiales cardenas de antiguas cicatrices.
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Los dos hombres se anudaron a la cintura sendas bol-
sas.

—ijAhora al agua, sin alborotar! —ordené el caballero.

Cada uno descendié por un costado de la barca. El
agua no estaba demasiado fria. Nadaron vigorosamente en
direccién a las luces del puerto hasta que, a doscientos pa-
sos del farallén exterior, sefialado por una cinta de espuma
donde rompian las olas, el caballero, que iba delante, dejé
de bracear y siguié nadando despacio, con las manos bajo
el agua, silenciosamente. El criado lo imito.

Parpadeaban las luces de Acre. No muchas, porque la
hambrienta poblacién habia consumido ya el aceite lam-
pante y hasta el sebo de las velas.

Acre, la ciudad sitiada por los cruzados, emplazada so-
bre una pequefia peninsula del golfo de Haifa, en la costa
de Tierra Santa, era un hueso duro de roer. Por el sury por
el oeste el mar lamia los sélidos fundamentos de una mura-
lla levantada sobre la roca viva. Por el este, el puerto se
abria al resguardo de un espinazo rocoso coronado de fuer-
tes muros almenados que se elevaban hasta un cerro rema-
tado por un formidable castillo, la Torre de las Moscas. Al
este y al norte habia otras dos lineas de murallas que con-
fluian en dngulo recto en la Torre Maldita.

Acre habia sido la ciudad mas rica de los cruzados, su
puerto comercial mas préspero, la meta de las caravanas
llegadas de lejanas tierras que rendian viaje frente a los
combos navios procedentes de toda la Cristiandad. Pero
eso era antes, cuando los francos senoreaban la ciudad.
Ahora estaba de nuevo en manos de los sarracenos, los
cristianos la asediaban y la guerra se dilataba de dia en dia
sin que se adivinara el fin.

Los intrusos pasaron nadando a la sombra de la Torre de
las Cigliefias, que vigilaba el espigén del puerto, sin que la
guardia los detectara. Extremando las precauciones, se
acercaron al antiguo muelle de piedra. Habia tres navios de
transporte, panzudos, enormes y oscuros, y dos galeras li-
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geras de guerra con el fanal de popa encendido. Se vefan
las siluetas de varios centinelas en sus puestos de cubierta.

Se deslizaron bajo las tablas del muelle supletorio, en el
que flotaban algunos esquifes y otras embarcaciones me-
nores. El caballero evalué las posibilidades marineras de
cada una y se decidié por la que parecia menos mala.

—Esta nos servira —informo al criado.

Al final del muelle habia una escalera de piedra. Nada-
ron hasta ella y salieron del agua pringosa, en la que flota-
ban desperdicios. Agazapados en los Ultimos peldafnos exa-
minaron el muelle. Estaba despejado. Tampoco se veia a
nadie delante de los edificios, en el abigarrado conjunto de
barracones y cobertizos de almacenamiento. Después de
meses de asedio, hacia tiempo que los animales habian
desaparecido en los estémagos de la hambrienta pobla-
cion.

El caballero y su escudero se pusieron las botas ligeras
de fieltro que llevaban en las bolsas.

—Vamos alla.

Un buhonero que traficaba entre los campamentos
sarraceno y cristiano, habia revelado que Isbela de Merens,
estaba encerrada en el palacio de las Cadenas, residencia
del capitén de corsarios Muley Osman. Hacia un mes que la
habian capturado en la galera La Delfina Impetuosa que la
llevaba a Chipre. El maestre de los templarios Robert de
Sablé, amigo de su padre, habia conseguido que el rey Ri-
cardo enviara a un hombre para rescatarla.

—La Casa de las Cadenas estd por ahi —susurré el ca-
ballero, que habia vivido en la ciudad—. Tenemos que cru-
zar el antiguo barrio de los genoveses. Si los sarracenos
han cerrado las tabernas, para cumplir el discutible manda-
miento del Profeta, no seré dificil llegar hasta alli.

Tampoco iba a ser facil. Una patrulla de centinelas apa-
recié de improviso tras los fardos y se dirigié hacia ellos.
;Habrian oido algo? Sumidos en las sombras, aguardaron
con las dagas prevenidas. Los guardias pasaron cerca de
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ellos, charlando animadamente. Cuando las voces se aleja-
ron, el criado asomo la cabeza y comprobé que la explana-
da estaba desierta de nuevo.

—Despejado, sire. —jVamos alla!

Cruzaron corriendo la distancia que los separaba de los
primeros barracones. Desde alli, se internaron en el antiguo
barrio genovés procurando ocultarse bajo los soportales en
sombra, donde en tiempos mas tranquilos los mercaderes
colgaban sus mercancias. Tras algunos rodeos y después
de esquivar otra ronda, llegaron a una plazuela dominada
por un sélido edificio de piedra de cuyas paredes pendian
cadenas procedentes de las galeras conquistadas al enemi-
go por el constructor de la casa, el patricio Doménico As-
tolfi. Desde la caida de Acre, la casa pertenecia a Muley
Osman, un antiguo capitan de corsarios al que Saladino ha-
bia nombrado almirante.

Dos linternas de aceite y brea, a ambos lados de la
puerta principal, iluminaban la fachada. La enorme puerta
guarnecida de planchas de hierro permanecia cerrada.

—Ahi esta la muchacha —susurré el caballero desde las
sombras.

—¢Como entraremos, sire? —pregunté el escudero.

—Detras hay un pequefio huerto. Por alli serd mas facil.
Bordearon la plaza bajo las sombras y se internaron por un
callejon lateral que conducia a la parte posterior del edifi-
cio. El muro era tan alto que un hombre de pie sobre un ca-
ballo no podria alcanzarlo. Habia una puerta falsa, una po-
terna chapada de hierro, pero parecia mas sélida aun que
la puerta principal.

—;Qué hacemos ahora? —inquirié el caballero en sor-
dina.

—Abrir, por supuesto.

— Tiene cerradura?

No tiene, pero se abrird de todos modos.

El escudero sacé de su bolsa una palanqueta y pasé la
palma de la mano por su hoja plana. Apoyd el hombro iz-
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quierdo en la pesada poterna y empujé con firmeza al tiem-
po que introducia el extremo afilado del hierro en la rendi-
ja, entre el dintel y la puerta. Hizo fuerza hasta que se escu-
ché un clic apagado.

—Ya tenemos la primera —susurré.

Después repitid la operacion tres veces a distintas altu-
ras.

—Ya esta, sire.

—Has levantado las aldabas? —pregunté el caballero.

—Algo asi —dijo el criado—. Entremos.

No habia atacado la puerta por el lado del cerrojo, sino
por el de las bisagras de capucha. El cerrojo quedaba intac-
to con su dobladillo de seguridad, en el extremo contrario
de la puerta.

El caballero movié la cabeza con resignacion.

—Pedro, no sé si alegrarme de que sigas actuando co-
mo el ladrén que fuiste.

—Sire, estas cosas nunca se olvidan, pero ahora pongo
mi ciencia al servicio de Dios.

—Si, eso si —convino el caballero.

Pedro el Raposo tenia una larga historia llena de som-
bras. Habia crecido huérfano en Praga hasta que el rabino
Baruj Meir lo recogié de la calle y lo cri6 como al hijo que
nunca tuvo. El rabino era un reputado cabalista. En su vejez
quiso visitar a otro cabalista, Isaac Abranel, de Toledo, con
el que a lo largo de su vida habia intercambiado tres cartas.
Se puso en camino y cruzé Europa con Pedro el Raposo,
que se habia convertido en un muchacho robusto, no de-
masiado alto, pero despierto y servicial. En Toledo los dos
rabinos exploraron ciertos subterrdneos que Abranel cono-
cia y en una de esas visitas Meir cogié un enfriamiento que
lo llevé a la tumba. Pedro el Raposo enterré a suamo y en
lugar de regresar a Praga se quedd en Castilla viviendo a
salto de mata, unas veces como criado; otras, como ladrdn.
Lucas de Tarento, después de abandonar la orden templa-
ria, de paso por Toledo, lo adopté como escudero y se es-
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forzé en conducirlo por el buen camino. Pedro era listo y
aprendia pronto. En pocos afios se habia convertido en un
habil guerrero.

Después de entrar, el antiguo ladrén volvié a encajar la
puerta. Permanecieron unos instantes inméviles, al acecho,
escudrinando en la oscuridad del jardin. Palmeras y arboles
de diversas especies, frutales y de sombra, cubrian el espa-
cio hasta ocultar el cielo. El escudero olfated el aire. Aspira-
ba los aromas de la vegetacion descompuesta y en su sen-
sible nariz detectaba cualquier indicio de vida animal.

—Ratas solamente, sire —informé—. Podemos seguir.

El escudero se movié con destreza por la jungla espesa
del jardin para abrirle paso a su amo. Llegaron hasta la par-
te trasera de la casa. Varios peldafios de gastado granito
conducian a una puerta, también de hierro. El caballero es-
peraba que su acompafante recurriera de nuevo a la palan-
queta. Se sintié un poco decepcionado cuando le sefiald la
parra que trepaba por el muro, apoyada en un entramado
de madera. Treparon hasta la primera ventana, a una altura
considerable del suelo, y entraron en la casa.

Estaban en un pasillo estrecho, largo y oscuro. El escu-
dero extrajo la palanqueta, la acaricié y la hoja se iluminé
con un fulgor lechoso que permitia distinguir los perfiles de
un par de arcones y varias jamugas distribuidas a lo largo
del corredor.

—Adelante, sire, y cuidado con tropezar con algin mue-
ble —susurré. Avanzaron con precaucion dejando atrés va-
rias puertas cerradas.

(En cudl de ellas estaria confinada la cautiva? Al final se
percibia una raya de luz. Aplicaron el oido. Dentro conver-
saban dos hombres en el idioma sarraceno que tanto el
criado como el caballero comprendian.

—... Resistir mas de una o dos semanas —decia una de
las voces—. El pueblo tiene hambre y cuando no podamos
dar ni un tazén de gachas a los hombres que defienden la
muralla tendremos que entregar la ciudad a los francos.
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—Y, mientras tanto, mi primo Saladino no hace nada —
respondié otra voz levemente gangosa—. Estd esperando
que sus emisarios regresen de la entrevista con el Viejo de
la Montafa. Le ha ofrecido un reino si le revela dénde se
oculta el Espejo de Salomon.

—Un reino a cambio de un espejo? —Se asombré la
primera voz—. Esperaba més de la prudencia de Saladino.

—No es un espejo cualquiera, Hasid. Es un talisman que
nos permitird expulsar a los francos de estas tierras para
siempre.

El brillo de la palanqueta comenzaba a apagarse. El es-
cudero la froté y se reavivé el fulgor. El caballero se llevé un
dedo a los labios y le indicé que lo siguiera. Al fondo del
pasillo se abria una escalera de caracol que descendia ha-
cia el piso inferior. Bajaron por ella. En el piso bajo encon-
traron otro pasillo similar al de arriba. Junto a una de las
puertas, un guarda dormitaba sobre una estera de oracion,
con la espada desenvainada sobre los muslos. El escudero
lo golped en la sien con el extremo grueso de su herra-
mienta. El hombre se desplomé hacia un lado sin exhalar
un gemido.

La puerta tenia un cerrojo por fuera. El caballero lo des-
corrié con cuidado y observé el interior de la habitacién.
Estaba débilmente iluminada con un par de mariposas de
aceite. Sobre una tarima ricamente adornada con colchas y
pafios damascenos yacia una persona. Los dos intrusos se
acercaron. Una muchacha dormia inquieta, arrebujada en
una colcha que dejaba al descubierto su rubia cabellera. A
la vacilante luz amarilla parecia muy bella: la nariz recta, los
labios perfilados y bermejos, los ojos grandes, orlados de
largas pestafias, las orejas delicadas ligeramente puntiagu-
das que delataban sangre elfa.

Los dos hombres se miraron. El criado asintié.

El caballero le tapé la boca con una mano al tiempo que
la sujetaba con la otra. La muchacha desperté sobresaltada

10
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y abri6 los bellos ojos con una mirada desencajada por el
panico.

—Isbela de Merens, calmate —le susurrd el caballero al
oido—. Soy Lucas de Tarento y este es Pedro el Raposo, mi
criado. Somos cristianos. Nos envia el rey Ricardo para libe-
rarte. ;Me has entendido?

La muchacha dejé de debatirse como un animal atrapa-
do en una red y se tranquilizé un poco.

—Has entendido? —repitié Lucas de Tarento. Ella asin-
ti6 con la cabeza.

—Ahora te soltaré. Calmate. Si los sarracenos nos des-
cubren nos degollaran.

Isbela estaba desconcertada, pero se hacia cargo de la
situacién. El caballero le retird la mano de la boca. La bel-
dad, sentada sobre la cama, respiréd profundamente. Sus
bellos ojos elfos se esmaltaron de lagrimas.

—iGracias a santa Maria, me habéis liberado!

—Todavia es pronto para alegrarse —observé el Raposo
—. Ahora falta lo peor, que es volver.

No perdieron un instante. La muchacha se calzd unas
sandalias y se eché un manto por los hombros. El guardian
seguia tendido en el pasillo.

—Si despierta dard la alarma —objeto el criado—. ;Lo
degollamos?

—Toda vida es preciosa —susurré el caballero—. Atalo.

El criado se incliné sobre el sarraceno, lo despojé del
cinturén y lo maniaté con él. Después lo amordazé con el
corddn de faltriquera que el sarraceno llevaba al cinto, tras
vaciarla y guardarse su contenido con la rutina del saquea-
dor profesional.

—Salgamos —dijo Lucas.

lluminados por la palanqueta, que emitia su leve fosfo-
rescencia azul, descendieron hasta el piso inferior de la
mansién. El enorme mastin que dormitaba junto a la puerta
abrié un ojo y se incorporé con un grufiido amenazador,
pero la muchacha extendié la mano y bisbiseo un conjuro.

11
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El animal depuso su actitud y acudié docil a lamer la mano
de Isbela. Ella le acaricié la enorme cabeza.

—Buen chico.

—;Eres maga? —susurré el Raposo, asombrado—.
:Qué mas sabes hacer?

—Otras cosas —murmurd Isbela sonriendo por primera
vez. Era una sonrisa capaz de caldear el corazén de cual-
quiera.

El Raposo levanté la poderosa retranca de hierro que
cerraba la puerta, la sac6é de su encaje cuidando de no ha-
cer ruido y la deposité a lo largo del muro. Todavia queda-
ban dos cerrojos gruesos como la mufieca de un hombre.
Estaban bien engrasados. Los descorrieron silenciosamen-
te.

El criado entreabrié la puerta y observé la plaza con
precaucion.

—No se ve a nadie, sire —murmurd volviéndose.

—Vamos alla.

Corrieron hasta las sombras de los soportales vecinos.
Después, evitando encuentros desagradables, regresaron al
puerto.

—;Sabes nadar? —le pregunté el Raposo a Isbela.

—Esta vez no serd necesario —intervino el caballero—.
Regresaremos en una de esas embarcaciones.

—Los guardias que custodian la torre de las Ciglienas
nos veran salir del puerto —objeté el escudero—. Tendran
tiempo de sobra para asaetearnos con sus balistas.

—Por supuesto que nos veran, pero nos dejaran pasar
sin dano —dijo el caballero—. ;Ves aquel cobertizo?

—Si.

—Cuando pasamos junto a él, percibi el olor del aceite
de nafta.

—¢Nafta? —pregunté el Raposo—. ;Qué es nafta?

—Uno de los ingredientes del fuego griego. Ahi es don-
de guardan los sarracenos la nafta con la que equipan sus

12
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barcos de guerra. Organizaremos unos bonitos fuegos arti-
ficiales.

El Raposo forzé la entrada del barracén. Dentro, a la luz
azulada de la palanca, descubrieron una pila de barriles de
roble y otra de tinajas de barro. Lucas comprobé el conte-
nido: polvos de azufre y nitrato en los barriles; nafta, un [i-
quido oleoso, en las tinajas.

—Excelente —murmuré aprobador—. Esto es cuanto
necesitamos. Abramos las puertas de par en par y saque-
mos un par de barriles. Con ayuda del Raposo e Isbela, el
caballero vacié sobre el suelo cuatro barriles de azufre y
otros tantos de nitrato y mezclé los polvos amarillos con los
blancos con una pala de madera hasta conseguir un tono
intermedio. Después destapd varias tinajas de nafta y arrojé
paletadas del polvo nitrosulfarico a su interior. El liquido re-
bosaba y se derramaba sobre el montén de azufre y nitrato
del suelo. Cuando calculé que las proporciones eran las co-
rrectas tap6 herméticamente las tinajas con sus cierres de
madera y con ayuda del escudero, las hizo rodar hasta el
exterior. El cobertizo distaba treinta pasos del lugar del
atracadero de las galeras de guerra, cuyas bordas apenas
llegaban a la altura del muelle. El empedrado descendia en
ligera pendiente hacia el mar, para evitar que en los dias de
galerna el oleaje alcanzara los depdsitos y barracones.
Aquella inclinacién favorecia los designios del caballero.

—Ahora viene lo dificil: atended. Yo hago rodar las tina-
jas para que caigan al mar entre las galeras. Cuando el li-
quido empiece a arder prendéis fuego al barracén, corréis
al esquife, lo desamarrais y me esperais con la vela lista.

—Sire, vas a arrojar las tinajas al agua? —se asombro el
Raposo—. Se apagaran.

—No se apagaran —lo tranquilizé Lucas—. El fuego
griego contiene una magia que le permite arder sobre del
agua.

—Pero los guardianes de la Torre de las Cigliefias nos
veran huir por la bocana y nos cazaran con sus flechas —
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objetd todavia el escudero.

—Tranquilo. Dentro de nada saldran al mar abierto to-
dos los barcos que no estén ardiendo. Los patrones de to-
das esas embarcaciones querran ponerlas a salvo fuera del
puerto. Nosotros nos disimularemos entre ellas. ;Alguna
pregunta mas?

—No.

—;Sabes cémo encender un fuego?

—Claro, pero aqui no hay apanos.

—En ese estante, junto a la entrada, hay yesca, peder-
nal y un candil. Cuando oigas voces de alarma, vacias un
par de tinajas mas de nafta y le prendes fuego a todo. Nos
veremos en el esquife.

El caballero enfil6 cuidadosamente el primer barril hacia
las galeras de guerra y lo impulsé poderosamente, hacién-
dolo rodar sobre el empedrado. El recipiente gané veloci-
dad y se estrell6 contra la columna de bronce a la que se
amarraban las dos galeras. Antes de lanzar el segundo ba-
rril rasp6 con su daga un trozo de pedernal. Cuando las
chispas prendieron el volatil aceite de nafta que embadur-
naba la madera, lanzd el barril en llamas con un violento
impulso, y detras los tres barriles restantes. Sélo uno se
desvié de su objetivo, pero el Raposo corrié tras él y lo
reintegré a la trayectoria prevista. Para entonces, varios
centinelas de las galeras se habian alertado con el traque-
teo de los barriles y tocaban alarma con sus cornetas de la-
ton.

Demasiado tarde: uno tras otro, los barriles se estrella-
ron contra la columna del amarre. El fuego griego prendié
violentamente y se derramé sobre las galeras y sobre las
aguas circundantes. En un santiamén, la noche se poblé de
resplandores, de gritos y de carreras. Sonaron por todo el
puerto las bocinas. La explanada se llené de hombres semi-
desnudos arrancados del suefio que no sabian adénde acu-
dir.

—iFuego, fuego!
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